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BILAG

2016/0132 (COD)

Zndret forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af biometriske oplysninger med henblik pi en
effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 og direktiv 2001/55/EF [...], identificering
af en tredjelandsstatsborger eller en statslos person med ulovligt ophold og om
medlemsstaternes retshindhaevende myndigheders og Europols adgang til at indgive
anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa retshindhavelse og

om 2ndring af forordning (EU) 2018/1240, (EU) 2019/818 og (EU) 2017/2226

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 78, stk. 2,
litra ¢), litra d), og litra e) [...], artikel 79, stk. 2, litra c), artikel 87, stk. 2, litra a) [...] og artikel 88,
stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra felgende betragtninger:
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1) Folgende betragtninger indsattes efter betragtning 4:

"(4a) Med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 [...] og i
overensstemmelse med reglerne 1 nevnte forordning er det desuden nedvendigt at [...] registrere i
Eurodac, hvilken medlemsstat der er ansvarlig, nar ansvarsspergsmalet er afgjort, eller, hvis
det er relevant, [...] ndr medlemsstaterne overdrager ansvaret til hinanden, herunder hvor en
medlemsstat har anvendt en diskretionzer klausul og pa frivillig basis er solidarisk med en
anden medlemsstat. En saddan registrering ber angives i de tilfaelde, hvor ansvaret kan fastslis
pa grundlag af bestemmelserne i artikel 3, stk. 2, kriterierne i kapitel I1I, bestemmelserne i
kapitel IV, udstedelsen af en opholdstilladelse som fastsat i artikel 19, stk. 1, eller efter

udlebet af en tidsfrist vedrerende ansvar i henhold til kapitel VI i nevnte forordning [...].

(4aa) Med henblik pd desuden at afspejle medlemsstaternes forpligtelse til i henhold til folkeretten
at gennemfore eftersegnings- og redningsoperationer og give et mere preecist billede af
migrationsstrommenes sammensztning i EUJ...] er det desuden nedvendigt i Eurodac at
registrere et forhold, hvor [...] tredjelandsstatsborgere eller statslogse personer ilandsaettes efter en
eftersognings- og redningsoperation [...]. Dette ber ikke berore overholdelse af de regler, der i

henhold til EU-retten finder anvendelse p4 disse personer.
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(4b) Med henblik pé bedre at stotte asylsystemet gennem hurtigere behandling af en
asylansegning ved at prioritere vurderingen af sikkerhedsrelaterede udelukkelsesgrunde for
personer med subsidicer beskyttelse i henhold til artikel 17, stk. 1, litra d), muligheden for
ikke at tildele flygtningestatus i henhold til artikel 14, stk. 5, i direktiv 2011/95/EU,' eller ved
at muliggere anvendelsen af fremskyndede procedurer eller graenseprocedurer i henhold til
artikel 31, stk. 8, litra j), i direktiv 2013/32/EU?, [...] er det desuden nedvendigtat registrere]...]
om der efter eventuelle sikkerhedskontroller [...], er tegn p4, at en person kan udgere en trussel
mod den indre sikkerhed. Med henblik pa at lette gennemforelsen af direktiv 2001/55/EF3,
navnlig direktivets artikel 28, er det desuden nedvendigt at registrere resultatet af en
vurdering af de sikkerhedsrelaterede udelukkelsesgrunde for sa vidt angar personer med

midlertidig beskyttelse foretaget, efter at de er registreret.

(4¢) Registreringen af personer, der er genbosat i henhold til genbosatningsordninger, ber
indirekte kunne indvirke positivt, si forordning (EU) nr. 604/2013 fungerer godt, da det
hjzlper medlemsstaterne til at pavise sekundzere bevzagelser og gor det lettere, at afgore,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig for en person, der allerede er omfattet af en indgaet
genbosatningsordning. Det er derfor hensigtsmaessigt at anvende Eurodac i forbindelse med

sddanne ordninger.

1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/95/EU af 13. december 2011 om
fastsaettelse af standarder for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslose som
personer med international beskyttelse, for en ensartet status for flygtninge eller for
personer, der er berettiget til subsidizer beskyttelse, og for indholdet af en sidan
beskyttelse (omarbejdning) (EUT L 337 af 20.12.2011 s. 9).

2 Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/32/EU af 26. juni 2013 om fzelles
procedurer for tildeling og fratagelse af international beskyttelse (EUT L 180 af
29.6.2013, s. 60).

3 Rédets direktiv 2001/55/EF af 20. juli 2001 om minimumsstandarder for midlertidig
beskyttelse i tilfaelde af massetilstremning af fordrevne personer og om foranstaltninger,
der skal fremme en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen med hensyn
til modtagelsen af disse personer og felgerne heraf (EFT L 212 af 7.8.2001, s. 12).
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(4d) Ifelge Radets direktiv 2001/55/EF er medlemsstaterne forpligtet til at registrere personer
med midlertidig beskyttelse pa deres omrade og til at udveksle oplysninger om disse personer

med henblik pa en effektiv gennemforelse af direktivet.

Fra et teknisk synspunkt er det mest hensigtsmzessigt at udveksle oplysninger om personer via
Eurodac, da det begraenser dataregistreringen til denne database og minimerer antallet af
siavel mulige fejlpunkter som udvekslinger medlemsstaterne imellem i forhold til et alternativt
peer-to-peer-system. I den henseende er biometriske oplysninger et vigtigt element, nir de
pageldendes nojagtige identitet skal fastslas, isaer hvis de ikke er i besiddelse af
identitetspapirer, og med henblik pa beskyttelse af vaesentlige samfundsinteresser, jf. artikel

9, stk. 2, litra g), i forordning (EU) 2016/679.

(4da) Efter vedtagelsen af Riadets gennemferelsesafgerelse (EU) 2022/382 i forleengelse af
krigen i Ukraine oprettede Kommissionen i samarbejde med eu-LISA og medlemsstaterne en
platform til hiandtering af nedvendig udveksling af oplysninger i henhold til direktiv
2001/55/EF. Eurodac ber derfor ikke omfatte personer med midlertidig beskyttelse i henhold
til Ridets gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/382, og nationale foranstaltninger truffet i
medfer heraf. En sddan udelukkelse ber ogsa gzlde for eventuelle fremtidige sendringer af

Rédets gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/382 og eventuel forlzengelse heraf.
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2) Folgende betragtninger indsettes efter betragtning 5:

"(5a) Det er ogsd nadvendigt at indfere bestemmelser, der sikrer, at nevnte system fungerer inden
for den interoperabilitetsramme, der er fastsat ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)

2019/817% 0g 2019/818°.

(5b) Deudover er det nedvendigt at indfere bestemmelser, der fastsatter rammerne for adgang til
Eurodac for de nationale enheder under(det europaiske system vedrerende rejseinformation og
rejsetilladelse (ETIAS) og de kompetente visummyndigheder i overensstemmelse med Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240° og (EF) nr. 767/20087.

4 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/817 af 20. maj 2019 om fastsattelse af
en ramme for interoperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrerende granser og
visum og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 767/2008, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Ridets
beslutning 2004/512/EF og Rédets afgerelse 2008/633/RIA (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27).

5 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019 om fastsaxttelse af
en ramme for interoperabilitet mellem EU-informationssystemer vedrerende politisamarbejde
og retligt samarbejde, asyl og migration og om @&ndring af forordning (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 og (EU) 2019/816 (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 85).

6 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om
oprettelse af et europaisk system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og
om @ndring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1).

7 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om
visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om
visa til kortvarigt ophold (VIS-forordningen) (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60).
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(5¢) Med henblik pa styring af irreguleer migration er det ligeledes nedvendigt at give mulighed for,
at eu-LISA kan udarbejde statistikker pa tvers af systemerne ved hjelp af oplysninger fra Eurodac,
visuminformationssystemet, ETIAS samt ind- og udrejsesystemet (EES)® . Med henblik pa
pracisering af indholdet 1 disse statistikker udarbejdet pa tvers af systemerne ber Kommissionen
tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og
principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af

gennemforelsesbefojelser."
3) Betragtning 6 affattes séledes:

"(6) Til disse formal er det nadvendigt at oprette et system benavnt "Eurodac" bestdende af et
centralt system og af det faelles identitetsregister (CIR) oprettet ved forordning (EU) 2019/818, som
skal drive en central elektronisk database med biometriske oplysniog andre personoplysninger,
samt de elektroniske midler til videregivelse mellem disse [det centrale system og [...] CIR] og

nn

medlemsstaterne, i det folgende benavnt "kommunikationsinfrastrukturen".
4) Folgende betragtning indsattes efter betragtning 11:

"(11a) Med henblik herpé er det ogsd nedvendigt tydeligt at registrere [...] 1 Eurodac det forhold, at
der er givet afslag pa en ansegning om international beskyttelse, hvis tredjelandsstatsborgeren eller
den statslase person ikke har ret til og ikke har tilladelse til at fortsat at opholde sig pa

medlemsstatens omrade i overensstemmelse med direktiv 2013/32/EU [...]".

8 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/2226 af 30. november 2017 om
oprettelse af et ind- og udrejsesystem til registrering af ind- og udrejseoplysninger og
oplysninger om nzgtelse af indrejse vedrorende tredjelandsstatsborgere, der passerer
medlemsstaternes ydre graenser, om fastleeggelse af betingelserne for adgang til ind- og
udrejsesystemet til retshindhzevelsesformél og om sndring af konventionen om
gennemforelse af Schengenaftalen og forordning (EF) nr. 767/2008 og (EU) nr.
1077/2011 (EUT L 327 af 9.12.2017, s. 20).
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5) Betragtning 14 affattes saledes:

"(14) For at Eurodac effektivt kan vere til gavn i forbindelse med kontrol af irregulaer migration og
afsloring af sekundare bevagelser inden for EU, er det derudover nedvendigt at gore det muligt at
optelle antallet af sdvel ansggere som ansggninger i systemet ved sammenkadning af alle datasaet

vedrerende en person, uanset hvilken kategori den pagaldende tilherer, i en enkelt sekvens."
6) Folgende betragtning indsattes efter betragtning 33:

(33a) For at stette medlemsstaterne i deres administrative samarbejde i forbindelse med
gennemfeorelsen af Radets direktiv 2001/55/EF ber oplysninger om personer med midlertidig
beskyttelse, opbevares i det centrale system og CIR i en periode pa tre ar fra datoen for

ikrafttraedelsen af hver enkelt af Radets respektive gennemforelsesafgorelser.
6a) Folgende betragtning indszettes efter betragtning 35:

(35a) Med henblik pa Eurodac forstis indgivelse af en ansegning om international beskyttelse
i henhold til artikel 20, stk. 2, i forordning (EU) nr. 604/2013 som fortolket i EU-Domstolens

relevante retspraksis.
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7) Folgende betragtning indsattes efter betragtning 60:

"(60a) Denne forordning ber ikke berere anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2004/38/EF°."

8) Betragtning 63 udgér —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

9) Artikel 1 affattes saledes:

"Artikel 1
Formalet med "Eurodac"
1. Der oprettes et system, benavnt "Eurodac", hvis formal er at:

a) forbedre stotten til asylsystemet, herunder gennem bistand |[...] i forbindelse med
fastsettelsen af, hvilken medlemsstat der i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013 [...] er
ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der indgives [...]
af en tredjelandsstatsborger eller en statslas i en medlemsstat, samt pa anden méde lette
anvendelsen af forordning (EU) nr. 604/2013 [...] pa de betingelser, der er fastsat i

narvaerende forordning

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF af 29. april 2004 om unionsborgeres og
deres familiemedlemmers ret til at feerdes og opholde sig frit pA medlemsstaternes omrade,
om &ndring af forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF,
68/360/EQF, 72/194/EQF, 73/148/EQF, 75/34/EQF, 75/35/EQF, 90/364/EQF, 90/365/EQF
og 93/96/EQF (EUT L 158 af 30.4.2004, s. 77).

10583/22 Ima/PJ/pm 9
BILAG JAL DA



b)

d)

)

h)

bistd med genbosztningsordninger [...]

bista i forbindelse med kontrol af irreguleer [...] indvandring til Unionen og afslering af
sekundaere bevegelser inden for Unionen og med identifikationen af
tredjelandsstatsborgere og statslese med ulovligt ophold med henblik pa at fastlegge,

hvilke foranstaltninger medlemsstaterne passende kan traeffe |[...]

fastsette betingelserne for anmodninger fra medlemsstaternes udpegede myndigheder og
Den Europaiske Unions Agentur for Retshandhaevelsessamarbejde [...] (Europol) om
sammenligning af biometriske eller alfanumeriske oplysninger med de oplysninger, der er
lagret i CIR med henblik pé retshandhevelse med det formal at forebygge, afslore og

efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertreedelser

bistd med korrekt identifikation af personer registreret i Eurodac pa de betingelser og til de
formal, der er omhandlet 1 artikel 20 i1 forordning (EU) 2019/818, ved lagring af
identitetsoplysninger, rejsedokumentoplysninger og biometriske oplysningeri[...] CIR,

der er oprettet ved navnte forordning

stotte milene med det europxiske system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse

("ETIAS"), der er oprettet ved forordning (EU) 2018/1240

stotte mélene med visuminformationssystemet (VIS), der er omhandlet i forordning (EF)

nr. 767/2008.

bista i forbindelse med gennemferelsen af direktiv 2001/55/EF.
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2. Uden at det i1 gvrigt berarer oprindelsesmedlemsstatens behandling af oplysninger, som er
bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats nationale ret, ma
biometriske oplysninger og andre personoplysninger kun behandles 1 Eurodac til de formal, der er
omhandlet i forordning (EU) nr. 604/2013, forordning (EU) 2019/818, forordning (EU)
2018/1240 og forordning (EF) nr. 767/2008 [...]."

10) Artikel 3 @ndres sdledes:

a) I stk. 1, litra b), tilfejes som nr. vii):

""vii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 14c, stk. 1, den
medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til det centrale system og det

feelles identitetsregister og modtager resultaterne af sammenligningen."
aa) I stk. 1, litra b), tilfejes som nr. vi):

vi) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 14a, stk. 1, den medlemsstat, der
videregiver personoplysningerne til det centrale system og det faelles

identitetsregister og modtager resultaterne af sammenligningen."
b) I stk. 1 indsettes som litra ea), eb), t), u) ogv) [...]:

ea) "eftersegnings- og redningsoperationer'': operationer vedrerende eftersegning og
redning som omhandlet i den internationale konvention om maritim eftersegning og

redning, 1979, som blev vedtaget den 27. april 1979 i Hamborg, Tyskland

10583/22 Ima/PJ/pm 11
BILAG JALI DA



eb)

t)

"person med midlertidig beskyttelse': en person med midlertidig beskyttelse, jf.
definitionen i artikel 2, litra a), i direktiv (EF) 2001/55 og i Radets
gennemforelsesforordning om indferelse af midlertidig beskyttelse, eller enhver
anden tilsvarende national beskyttelse indfert som reaktion pa samme hzendelse som

Rédets gennemforelsesafgorelse

"CIR": det felles identitetsregister som oprettet ved [...] artikel 17, stk. 1, i forordning
(EU) 2019/818

"identitetsoplysninger": oplysninger som omhandlet i artikel 12, stk. 1, litra c¢)-f) og h),
artikel 13, stk. 2, litra ¢)-f) og h), artikel 14, stk. 2, litra ¢)-f) og h), artikel 14a, stk. 2, litra
¢)-f) og h) samt artikel 14c, litra c)-f) og h)

"datasat": det s@t oplysninger, der er registreret i Eurodac pé grundlag af artikel 12, 13,
14, 14a eller 14c, som vedrorer et s@t af en registrerets fingeraftryk, og som er sammensat
af biometriske oplysninger, alfanumeriske oplysninger og, hvis det forefindes, en scannet

farvekopi af et identitets- eller rejsedokument."
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11) Artikel 4 affattes saledes:

"Artikel 4

Systemarkitektur og grundlaeggende principper

1. Eurodac omfatter:

a) et centralt system, der omfatter:
1) en central enhed
i1)  en beredskabsplan og et beredskabssystem

b) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne, der sikrer
en sikker og krypteret kommunikationskanal til Eurodacoplysninger
("kommunikationsinfrastrukturen")

C) CIR [...] som omhandlet i artikel 3, litra t), [...]

d) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og de centrale
infrastrukturer 1 den europaiske sggeportal, den felles biometriske matchtjeneste, det
felles identitetsregister og multiidentitetsdetektoren som oprettet ved forordning 2019/818.
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2. CIR indeholder oplysninger som omhandlet i artikel 12 stk. 1, litra a)-f) og h) og ha), [...] artikel
13, stk. 2, litra a)-f), h) og ha) [...], artikel 14, stk. 2, litra a)-f), h) og ha) [...]artikel 14a, stk. 2,
litra a)-f) og h) og artikel 14a, stk. 2a, litra a), samt artikel 14c, stk. 2, litra a)-f), h) og i). De

resterende Eurodacoplysninger lagres i det centrale system.

3. Eurodackommunikationsinfrastrukturen vil skulle benytte det eksisterende net "Secure Trans
European Services for Telematics between Administrations" (TESTA). [...] For at garantere

fortroligheden skal personoplysninger, der videregives til eller fra Eurodac, krypteres.
4. Hver medlemsstat har ét nationalt adgangspunkt. Europol har ét Europol-adgangspunkt.

5. Det centrale systems behandling af oplysninger om personer, der er omfattet af artikel 10, stk. 1,
artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, og artikel 14c¢, stk. 1, sker pa
oprindelsesmedlemsstatens vegne og pé betingelserne i denne forordning og adskilles ved brug af

passende tekniske midler.
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6. Alle datasat, der er registreret i Eurodac, og som vedrerer den samme tredjelandsstatsborger eller
statslose person, kaedes sammen i en sekvens. Hvis der foretages en segning med fingeraftryk i en
tredjelandsstatsborgers eller en statsles persons datasat, og der opnas et hit pd mindst ét andet saet
fingeraftryk i et andet datas@t vedrerende den padgaldende tredjelandsstatsborger eller statslose
person, keeder Eurodac automatisk disse datasat sammen pé grundlag af en sammenligning af
fingeraftrykkene. Hvis [...] det er nedvendigt, kontrolleres og bekraftes sammenligningen af et
fingeraftryk af en fingeraftryksekspert i overensstemmelse med artikel 26. Hvis
modtagermedlemsstaten bekrafter hittet, sender den en meddelelse til eu-LISA, som bekreaefter

sammenkadningen.

7. De regler, der geelder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til det centrale system, indtil der gores

brug af resultaterne af sammenligningen."

12) Folgende indsattes som artikel 8a, 8b, 8c og 8d:

"Artikel 8a

Interoperabilitet med ETIAS

1. Fra [anvendelsesdatoen for denne forordning] forbindes det centrale Eurodacsystem til den
europiske segeportal, der er omhandlet 1 artikel 6 1 forordning (EU) 2019/818, for at muliggere
den automatiserede behandling, der er omhandlet 1 artikel 11 1 forordning (EU) 2018/1240.

2. Den automatiserede behandling, der er omhandlet 1 artikel 11 1 forordning (EU) 2018/1240,
muligger den kontrol, der er fastsat bestemmelser om i artikel 20, og den efterfelgende kontrol, der

er omhandlet 1 samme forordnings artikel 22 og 26.
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Med henblik pa at gennemfore den kontrol, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, litra k), i forordning
(EU) 2018/1240, anvender det centrale ETIAS-system den europ@iske segeportal til ved hjzelp af
datakategorierne i bilag I til nervaerende forordning at ssmmenligne oplysningerne i ETIAS med
de oplysninger i Eurodac, der er indsamlet 1 henhold til artikel 12, 13, 14, 14a og 14¢ [...] i
nzrvaerende forordning, og som vedrorer personer, der har forladt eller er blevet udsendt fra
medlemsstaternes omrade i overensstemmelse med en afgerelse om tilbagesendelse eller

udsendelse, og anvender sammenligningstabellen, der findes i bilag II til nerveerende forordning

[.].

Kontrollen bererer ikke de serlige regler, der er fastsat i artikel 24, stk. 3, i forordning (EU)
2018/1240.

Artikel 8b

Betingelser for de nationale ETIAS-enheders adgang til Eurodac med henblik p4 manuel

behandling

1. De nationale ETIAS-enheders segning i Eurodac foretages ved hjelp af de samme alfanumeriske
oplysninger som dem, der anvendes til den automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel

8a.

2. Med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra f), har de nationale ETIAS-enheder adgang til og kan sege i
Eurodac i et skrivebeskyttet format med henblik pé at behandle ansegninger om rejsetilladelse.
Navnlig kan de nationale ETIAS-enheder soge 1 de oplysninger, der er omhandlet 1 artikel 12, 13,
14, 14a og 14c.

3. Efter segning og adgang 1 henhold til denne artikels stk. 1 og 2 registreres resultatet af

vurderingen kun 1 ETIAS-ansggningsmapperne.
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Artikel 8¢

De kompetente visummyndigheders adgang til Eurodac

Med henblik pa manuelt at kontrollere hit, der er udlest af de automatiske foresporgsler foretaget af
visuminformationssystemet i overensstemmelse med artikel [9a og 9c] i forordning (EF) nr.
767/2008, og behandle og treeffe afgerelse om visumansegninger i overensstemmelse med artikel
21 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 810/2009'? skal de kompetente
visummyndigheder have adgang til Eurodac for at kunne sege i oplysninger 1 et skrivebeskyttet

format.

Artikel 8d

Interoperabilitet med visuminformationssystemet

Fra [anvendelsesdatoen for forordning (EU) XXX/XXX om @ndring af VIS-forordningen]
forbindes Eurodac 1 henhold til artikel 9 1 n@vnte forordning til den europaiske segeportal, der er
omhandlet i artikel 6 1 forordning (EU) 2019/817, sa det bliver muligt at foretage den
automatiserede behandling, der er omhandlet i artikel [9a] i1 forordning (EF) nr. 767/2008, med
henblik pa at sege i Eurodac og sammenligne de relevante oplysninger i visuminformationssystemet
med de relevante oplysninger i Eurodac. Kontrollen bergrer ikke de sarlige regler, der er fastsat i

artikel 9, litra b), 1 forordning (EU) 767/2008."

10 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13. juli 2009 om en
feellesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 243 af 15.9.2009, s. 1).
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9) Artikel 9 affattes séledes:

"Artikel 9
Statistiske oplysninger

1. eu-Lisa udarbejder hver maned en statistik over CIR's og det centrale systems arbejde med

angivelse af navnlig:

a) antallet af ansggere og antallet af forstegangsansegere efter den i artikel 4, stk. 6,

omhandlede sammenkadningsproces

b) antallet af afviste ansegere efter den 1 artikel 4, stk. 6, omhandlede

sammenkedningsproces og i henhold til artikel 12, stk. 1a), litra h)[...]

ba) antallet af personer, som er blevet ilandsat efter en eftersegnings- og
redningsoperation
c) antallet af videregivne datasat vedrerende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1,

artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, og artikel 14c, stk. 2
d) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1,

1)  som har indgivet [...] en ansegning om international beskyttelse [...] i en

medlemsstat
i1)  som er blevet pagrebet i forbindelse med irregulaer passage af en ydre graense

1i1)  som har opholdt sig ulovligt 1 en medlemsstat
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(iv) som er blevet ilandsat efter en eftersegnings- og redningsoperation

(v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat

[...]
e) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 13, stk. 1,

1) som har indgivet [...] en ansggning om international beskyttelse [...] i en

medlemsstat [ ...]
ii)  som er blevet pagrebet i forbindelse med irreguler passage af en ydre graense
iil) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat
v) som er blevet ilandsat efter en eftersggnings- og redningsoperation

(v) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat

[...]
f) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14, stk. 1,

1)  som har indgivet [...] en ansegning om international beskyttelse i en medlemsstat

il)  som er blevet pagrebet i forbindelse med irregular passage af en ydre graense
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ii1) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat

iv) som er blevet ilandsat efter en eftersegnings- og redningsoperation

v)  som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat

g) antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14a, stk. 1,

(i) som har indgivet [...] en ansggning om international beskyttelse i en medlemsstat
(ii) som er blevet pagrebet i forbindelse med irregulaer passage af en ydre graense
(iii)  som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat

(iv)  som er blevet ilandsat efter en eftersognings- og redningsoperation

) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat

ga)  antallet af hits med hensyn til personer som omhandlet i artikel 14c, stk. 1,

i) som har indgivet en ansegning om international beskyttelse i en medlemsstat

ii) som er blevet pagrebet i forbindelse med irregulzer passage af en ydre graense

iii) som har opholdt sig ulovligt i en medlemsstat
iv) som er blevet ilandsat efter en eftersegnings- og redningsoperation

V) som er registreret som person med midlertidig beskyttelse i en medlemsstat
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h)

)

k)

D

m)

n)

antallet af biometriske oplysninger, som det centrale system mere end en gang har méttet
anmode om at fa udleveret fra oprindelsesmedlemsstaten, fordi de biometriske oplysninger,
der oprindeligt blev videregivet, ikke egnede sig til en sammenligning i de elektroniske

fingeraftryks- og ansigtsbilledgenkendelsessystemer

antallet af meerkede og umerkede datasat i overensstemmelse med artikel 19, stk. 1, 2, 3

og 4

antallet af hits med hensyn til de 1 artikel 19, stk. 1 og 4, omhandlede personer, for hvem

der er registreret hits 1 henhold til nerverende artikels litra d)-ga) [...]

antallet af anmodninger og hits, der er omfattet af artikel 21, stk. 1

antallet af anmodninger og hits, der er omfattet af artikel 22, stk. 1

antallet af anmodninger, der er fremsat for de i artikel 31 omhandlede personer

antallet af hits, der er modtaget fra det centrale system, som omhandlet i artikel 26, stk. 6.

2. De ménedlige statistikker over personer som omhandlet i stk. 1, litra a)-n), offentliggeres hver

maned. Ved udgangen af hvert ar offentligger eu-LISA de arlige statistikker over personer som

omhandlet i stk. 1, litra a)-n). De statistiske oplysninger anfores pr. medlemsstat. De statistiske

oplysninger om personer som omhandlet i stk. 1, litra c¢), skal, hvis det er muligt, anfores efter

fodselsér og ken.

3. Med henblik pa at stette det mal, der er omhandlet i artikel 1, litra ¢), udarbejder eu-LISA

manedlige statistikker pa tvaers af systemerne. Disse statistikker mé ikke gore det muligt at

identificere enkeltpersoner og skal anvende oplysninger fra Eurodac, visuminformationssystemet,

ETIAS og EES [...].
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Disse statistikker stilles til rddighed for Kommissionen, Den Europaiske Unions Asylagentur, Det
Europeiske Agentur for Graense- og Kystbevogtning og medlemsstaterne. Kommissionen

praciserer ved hjelp af gennemforelsesretsakter indholdet af de manedlige statistikker pé tvaers af
systemerne. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 41a,

stk. 2.

4. Pa Kommissionens anmodning forsyner eu-LISA den med statistikker om specifikke aspekter,
der er forbundet med gennemforelsen af denne forordning, og med de statistikker, der er omhandlet
istk. 1, og gor dem pd anmodning tilgengelig for en medlemsstat og for Den Europaeiske Unions

Asylagentur.

5. eu-LISA lagrer de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1-4, og som ikke gor det
muligt at identificere personer, til forsknings- og analyseformal og giver dermed myndighederne 1
stk. 3 mulighed for at indhente rapporter og statistikker i det centrale register for rapportering og
statistik som omhandlet i artikel 39 i forordning (EU) 2019/818.

6. eu-LISA, Kommissionen, Den Europ@iske Unions Asylagentur og de myndigheder, hver
medlemsstat har udpeget i overensstemmelse med artikel 28, stk. 2, skal gives adgang til det
centrale register for rapportering og statistik, som er omhandlet i artikel 39 i forordning (EU)
2019/818. Autoriserede brugere i andre agenturer pa omradet retlige og indre anliggender kan ogsa

gives adgang, hvis denne adgang er relevant for gennemforelsen af deres opgaver."
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14) Artikel 10 affattes séledes:

"Artikel 10

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger

1. Medlemsstaterne optager biometriske oplysninger for alle ansggere over seks dr, som sgger om

international beskyttelse [...]:

a) omgaende og videregiver disse snarest muligt og senest 72 timer efter indgivelsen af
vedkommendes ansegning om international beskyttelse som omhandlet i artikel 20, stk. 2 i
forordning (EU) nr. 604/2013]...] sammen med de evrige i n&rverende forordnings artikel 12,
stk. 1 [...] omhandlede oplysninger til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i
henhold til artikel 4, stk. 2 eller

b) ved indgivelsen af ansegningen om international beskyttelse, hvis ansegningen er indgivet
ved et greenseovergangssted eller i et transitomride af en person, der ikke opfylder
indrejsebetingelserne i artikel 6 i forordning (EU) 2016/399, og videregiver disse snarest
muligt og senest 72 timer efter optagelsen af de biometriske oplysninger sammen med de i
naervaerende forordnings artikel 12, stk. 1, omhandlede oplysninger til det centrale system og

til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2.

[..]
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Manglende overholdelse af fristen pd 72 timer fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse
til at optage og videregive de biometriske oplysninger til CIR. Nér det pa grund af fingerspidsernes
tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmaessig
sammenligning 1 medfor af artikel 26, optager oprindelsesmedlemsstaten pa ny ansegerens
fingeraftryk og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af

fingeraftrykkene.

2. Nér det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en ansgger om international
beskyttelse pa grund af foranstaltninger truffet af hensyn til ansegerens helbred eller til beskyttelsen
af folkesundheden, optager og videresender medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1 de
biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke laengere er nedvendigt at

tage disse sundhedsmassige hensyn.

[ tilfzelde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlenge fristen pd 72 timer i stk. 1

med op til yderligere 48 timer med henblik pa gennemforelse af deres nationale beredskabsplaner.

3. Pa den bererte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger ogsé optages og
videregives pd denne medlemsstats vegne af medlemmer af europaiske graense- og kystvagthold
eller af eksperter fra asylstotteholdene, nér de udever befojelser og udferer opgaver i

overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303.
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4. Hvert datasat, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, kaedes sammen med
andre dataset vedrarende samme tredjelandsstatsborger eller statslase person i en sekvens, jf.

artikel 4, stk. 6.

4a. Det forhold, at en ansegning om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig
med pagribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslose person i forbindelse med
irregulzer passage af de ydre graenser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse

personer forst i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13.

4b. Det forhold, at en ansegning om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig
med pagribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person, der opholder sig
ulovligt pa medlemsstaternes omrade, i forbindelse med irregulzer passage af de ydre
graenser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer forst i

overensstemmelse med denne forordnings artikel 13.

4c. Det forhold, at ansegningen om international beskyttelse er indgivet efter eller samtidig
med ilandszettelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person efter en
eftersegnings- og redningsoperation, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse

personer forst i overensstemmelse med denne forordnings artikel 14a.

4ca. [...] Det forhold, at en ansegning om international beskyttelse er indgivet efter eller
samtidig med registreringen af personen med midlertidig beskyttelse fritager ikke [...]
medlemsstaterne for [...] at registrere personerne forst i overensstemmelse med denne

forordnings artikel 14.
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4d. I de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 4a-4ca |[...], kan medlemsstaten genanvende de
biometriske oplysninger, der tidligere er optaget i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 13, 14, 14a og 14c, med henblik pa registrering i det centrale system og i CIR i henhold
til stk. 1.

15) Artikel 11 affattes séledes:

"Artikel 11

Oplysninger om den registreredes status

1. Sa snart, det er fastlagt, hvilken medlemsstatder er den ansvarlige i overensstemmelse med
forordning (EU) nr. 604/2013, [...] ajourforer den medlemsstat, der gennemforer procedurerne til
afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig, de oplysninger, der er registreret i henhold til
narverende forordnings artikel 12, vedrerende den pagaldende person ved at tilfeje den ansvarlige

medlemsstat.

[..]

2. Folgende oplysninger sendes til det centrale system, saledes at de kan lagres, jf. artikel 17, stk.1,
med henblik pé videregivelse i medfer af artikel 15 og 16:

a) Nér en ansgger om international beskyttelse eller en anden person som omhandlet i artikel
18, stk. 1, litra d), [...] i forordning (EU) nr. 604/2013, |...] ankommer til den ansvarlige
medlemsstat som folge af en overforsel 1 medfor af en afgerelse efter anmodning om
tilbagetagelse [...] som omhandlet i artikel [...] 25 i neevnte forordning, [...] ajourferer den
ansvarlige medlemsstat det datasat, den har registreret for den pagaldende i henhold til

narvaerende forordnings artikel 12, med angivelse af vedkommendes ankomstdato.
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b)

d)

Naér en anseger om international beskyttelse ankommer til den ansvarlige medlemsstat som
folge af en overforsel i medfor af en afgerelse efter anmodning om tilbagetagelse som
omhandlet i artikel 22 [...] i forordning (EU) nr. 604/2013, |...] sender den ansvarlige
medlemsstat det datasat, den har registreret for den pagaeldende 1 henhold til nervaerende

forordnings artikel 12, e person med angivelse af vedkommendes ankomstdato.

Sa snart oprindelsesmedlemsstaten kan fastsld, at den pagaeldende person, hvis data
er registreret i Eurodac i henhold til neervaerende forordnings artikel 12, har forladt
medlemsstaternes omrade, opdaterer den det dataszet, den har registreret for den
pageldende i henhold til nervaerende forordnings artikel 12, med angivelse af det
tidspunktet for den pageldendes udrejse af medlemsstaternes omriade, med henblik
p4 at lette anvendelsen af artikel 19, stk. 2, og artikel 20, stk. 5, i forordning (EU) nr.
604/2013.

Sa snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den padgaldende person, hvis data er
registreret i Eurodac i henhold til naerveerende forordnings artikel 12, har forladt
medlemsstaternes omrade, 1 overensstemmelse med den afgerelse om tilbagesendelse eller
afgorelse om udsendelse, den traf efter tilbagetraekningen eller afvisningen af ansegningen
om international beskyttelse, jf. artikel 19, stk. 3, i forordning (EU) nr. 604/2013,
opdaterer den det datasat, den har registreret for den pagaeldende i henhold til naervarende
forordnings artikel 12, med angivelse af det tidspunkt, hvor den pagaldende blev udsendt

af eller forlod medlemsstaternes omrade.

Hvis ansvaret overdrages til en anden medlemsstat i henhold til [...] forordning (EU) nr.
604/2013 [...] angiver den medlemsstat, der fastslar, at ansvaret er overdraget |[...], hvilken

medlemsstat der er ansvarlig.
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4. Nér denne artikels stk. 1 eller 3 [...] finder anvendelse, orienterer det centrale system
snarest muligt og inden for 72 timer samtlige oprindelsesmedlemsstater om videregivelsen
af sadanne oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, nar der er tale om et hit
med oplysninger, som de videregav vedrerende personer som omhandlet i artikel 10, stk. 1,
artikel 13, stk. 1, artikel 14, stk. 1, eller artikel 14a, stk. 1. De pagaldende
oprindelsesmedlemsstater ajourforer ogsa den ansvarlige medlemsstat i deres tilsvarende

datasat."”

16) Artikel 12 affattes séledes:

"Artikel 12

Registrering af oplysninger

1. Der registreres 1 det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel

4, stk. 2, kun felgende oplysninger:

a) fingeraftryksoplysninger
b) et ansigtsbillede
C) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle

kaldenavne, som kan registreres sarskilt

d) nationalitet(er)
e) fodselsdato
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fadested

) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for indgivelse af ansegningen om international
beskyttelse 1 de tilfelde, der er omhandlet 1 artikel 11, stk. 2, litra b), er ansggningsdatoen
den dato, der er indlaest af den medlemsstat, der har overfort ansggeren

h) kon

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer,
udstedelseslandets kode pa tre bogstaver og udlgbsdato

hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med
angivelse af dets agthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter
identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person, med angivelse af
dets a&gthed

1) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte nummer

[...]

i) dato for optagelse af biometriske oplysninger

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der
er relevant

1) operatgrens brugernavn.

[...]
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1a. Desuden registreres felgende oplysninger, hvis de er relevante og tilgaengelige,
omgaende i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til
artikel 4, stk. 2:

a) den ansvarlige medlemsstat i de tilfaelde, der er omhandlet 1 artikel 11, stk. 1, 2 eller 3

b) for de i artikel 11, stk. 2, litra a), omhandlede tilfelde, datoen for den pagaldendes
ankomst efter vellykket overforsel

c) for de i artikel 11, stk. 2, litra b), omhandlede tilfeelde, datoen for den pagaldendes
ankomst efter vellykket overforsel

d) for de i artikel 11, stk. 2, litra c), omhandlede tilfaelde, datoen, hvor den piagzldende
forlod eller blev udsendt af medlemsstaternes omriade

e) for de 1 artikel 11, stk. 2, litra d), omhandlede tilfzlde, datoen, hvor den pidgeldende forlod
eller blev udsendt af medlemsstaternes omrade

[...]

f) det forhold [...] , at ansggeren har fiet udstedt et visum, den medlemsstat, der har udstedt
eller forleenget visummet, eller pd hvis vegne visummet er udstedt, samt
visumanseggningsnummeret

g) det forhold, at personen kan udgere en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel
sikkerhedskontrol|...]
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h) [...] det forhold, at ansegningen om international beskyttelse er blevet afvist, og ansegeren
ikke har hverken ret eller tilladelse til fortsat at opholde sig i en medlemsstat i henhold til
direktiv 2013/32/EU]J...]

i) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration.

2. Et datasaet 1 henhold til stk. 1 anses for oprettet, jf. betydningen][...] i artikel 27, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/818, nar alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret."

17) Artikel 13 affattes séledes:

"Artikel 13

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger

1. Medlemsstaterne optager omgéende biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller
statslase over seks ar, som pédgribes af de kompetente kontrolmyndigheder 1 forbindelse med
irregulaer passage af grensen til den pageldende medlemsstat ad land-, se- eller luftvejen efter at
vare kommet fra et tredjeland, og som ikke afvises, eller som fysisk fortsat opholder sig pé
medlemsstaternes omrade uden at vare varetegtsfengslet, tilbageholdt eller pd anden vis
frihedsberogvet i hele tidsrummet mellem pagribelsen og udsendelsen pa grundlag af en afgerelse

om afvisning.
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2. Den pagzldende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter datoen for

pagribelsen til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4,

stk. 2, folgende oplysninger vedrerende de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller

statslgse, som ikke afvises:

a) fingeraftryksoplysninger

b) et ansigtsbillede

C) efternavn(e) og fornavn(e), fodenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle
kaldenavne, som kan registreres sarskilt

d) nationalitet(er)

e) fodselsdato

f) fodested

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen

h) kon

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer,
udstedelseslandets kode pa tre bogstaver og udlebsdato
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hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med
angivelse af dets agthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter
identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person, med angivelse af
dets &gthed

i) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer

i) dato for optagelse af biometriske oplysninger

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der
er relevant

1) operatgrens brugernavn

[...]

2a. Desuden videregives folgende oplysninger, hvor de er relevante og tilgaengelige,
omgiende til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til
artikel 4, stk. 2:

a) [...] 1 henhold til stk. 6, datoen, hvor den pageldende forlod eller blev udsendt af
medlemsstaternes omrade

[...]

b) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration.

c) det forhold, at personen kan udgere en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel
sikkerhedskontrol|...].
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3. Som en undtagelse fra stk. 2 foretages overforelsen af de oplysninger, der er praciseret i stk. 2
for sa vidt angér personer, der pagribes som beskrevet i stk. 1, og som fysisk fortsat opholder sig pé
medlemsstaternes omrade, men er varetegtsfengslet, tilbageholdt eller frihedsberevet 1 over 72
timer efter pagribelsen, inden de loslades fra varetegtsfaengsling, tilbageholdelse eller anden

frihedsberovelse.

4. Manglende overholdelse af fristen pa 72 timer, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, fritager
ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og overfore de biometriske oplysninger til
CIR. Nér det pd grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en
kvalitet, der kan bruges til hensigtsmessig sammenligning 1 medfor af artikel 26, optager
oprindelsesmedlemsstaten pa ny fingeraftryk af de pagrebne, jf. neervaerende artikels stk. 1, og

sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af fingeraftrykkene.

5. Nar det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en pagrebet person pa grund af
foranstaltninger truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller beskyttelsen af folkesundheden,
optager og videresender den bergrte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de biometriske
oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke leengere er nedvendigt at tage disse

sundhedsmaessige hensyn.

I tilfeelde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlaenge fristen pa 72 timer i stk. 2

med op til yderligere 48 timer med henblik pa gennemforelse af deres nationale beredskabsplaner.

6. Sa snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pageldende person, hvis data er registreret i
Eurodac i henhold til stk. 1, har forladt medlemsstaternes omrade, i overensstemmelse med en

afgorelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det datasat, den har registreret for den
pageldende i henhold til stk. 2, med angivelse af den dato, hvor den pagaeldende blev udsendt eller

forlod omradet.
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7. Pé den bererte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger ogsé optages og
overfores pa denne medlemsstats vegne af medlemmer af europaiske graense- og kystvagthold eller
af eksperter fra asylstotteholdene, nar de udever befojelser og udferer opgaver i overensstemmelse

med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303.

8. Hvert datasat, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, keedes sammen med
andre dataset vedrarende samme tredjelandsstatsborger eller statslase person i en sekvens, jf.

artikel 4, stk. 6.

9. Et datasat i henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i[...] artikel 27, stk. 1, 1
forordning (EU) 2019/818, nar alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret."

18) Artikel 14 affattes séledes:

"Artikel 14

Indsamling og videregivelse af biometriske oplysninger

1. Medlemsstaterne optager omgéende biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller

statslgse over seks ar, som opholder sig ulovligt pa deres omrade.

2. Den pagzldende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter, at det er blevet
konstateret, at tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person opholder sig ulovligt, til det
centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, folgende

oplysninger vedrerende de 1 stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller statslase:

a) fingeraftryksoplysninger
b) et ansigtsbillede
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c) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle
kaldenavne, som kan registreres sarskilt

d) nationalitet(er)

e) fodselsdato

f) fodested

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen

h) ken

ha) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer,
udstedelseslandets kode pa tre bogstaver og udlgbsdato

hb) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med
angivelse af dets a&gthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter
identifikationen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslase person, med angivelse af
dets a&gthed

i) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer

1) dato for optagelse af biometriske oplysninger

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der
er relevant

1) operatgrens brugernavn
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2a.  Desuden videregives folgende data, hvor de er relevante og tilgeengelige, omgéiende til

det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2:

a) [...] 1 henhold til stk. 5, datoen, hvor den pagaldende forlod eller blev udsendt af

medlemsstaternes omrade

[...]

b) [...] det forhold, at der er ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration.

¢) [...] det forhold, at personen kan udgere en trussel mod den interne sikkerhed efter

eventuel sikkerhedskontrol...].

3. Manglende overholdelse af fristen pa 72 timer, der er omhandlet i nerverende artikels stk. 2,
fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de biometriske
oplysninger til CIR. Nér det pa grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage
fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmassig sammenligning 1 medfer af artikel 26,
optager oprindelsesmedlemsstaten pa ny fingeraftryk af de pagrebne, jf. neervaerende artikels stk. 1,

og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af fingeraftrykkene.

4. Nar det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en pdgrebet person pd grund af
foranstaltninger truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller beskyttelsen af folkesundheden,
optager og videresender den bererte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de biometriske
oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke lengere er nedvendigt at tage disse

sundhedsmaessige hensyn.

I tilfeelde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlaenge fristen pa 72 timer i stk. 2

med op til yderligere 48 timer med henblik pa gennemforelse af deres nationale beredskabsplaner.
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5. Sa snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pagaeldende person, hvis data er registreret 1
Eurodac i henhold til stk. 2, [...] har forladt medlemsstaternes omréde, i overensstemmelse med en

afgerelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det dataset, den har registreret for den
pagaldende 1 henhold til stk. 2, med angivelse af den dato, hvor den pagaldende blev udsendt eller

forlod omradet.

6. Hvert datasaet, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, keedes sammen med
andre datas@t vedrerende samme tredjelandsstatsborger eller statslose person i en sekvens, jf.

artikel 4, stk. 6.

7. Et dataset 1 henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i[...] artikel 27, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/818, nar alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret."

19) [...] Efter artikel 14 indszettes folgende kapitel:

"KAPITEL IVa
TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSLOSE PERSONER, DER
ILANDSATTES EFTER EN EFTERSOGNINGS- OG REDNINGSOPERATION

Artikel 14a

INDSAMLING OG VIDEREGIVELSE AF BIOMETRISKE OPLYSNINGER

1. Medlemsstaterne optager omgaende biometriske oplysninger af alle tredjelandsstatsborgere eller
statslase over seks ar, som ilandsattes efter en eftersognings- og redningsoperation, jf.artikel 3,

stk. 1, litra eb) [...].
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2. Den pagzldende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 72 timer efter datoen for
ilandsatningen til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel
4, stk. 2, folgende oplysninger vedrerende de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller

statslose:
a) fingeraftryksoplysninger
b) et ansigtsbillede

c) efternavn(e) og fornavn(e), fedenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle kaldenavne,

som kan registreres serskilt

d) nationalitet(er)

e) fadselsdato

f) fodested

g) oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for ilandsatningen
h) ken

[...]

1) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer
J) dato for optagelse af biometriske oplysninger

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er

relevant

1) operaterens brugernavn

[...]
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2a. Desuden videregives felgende oplysninger, hvor de er relevante og tilgaengelige, omgéiende
til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, s4

snart de er tilgaengelige:

a) [...] identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer, udstedelseslandets kode pa

tre bogstaver og udlebsdato

b) [...] hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med angivelse
af dets a&gthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument, der letter identifikationen af

tredjelandsstatsborgeren eller den statslose person, med angivelse af dets @gthed

¢) [...] ihenhold til stk. 5, datoen, hvor den pagaldende forlod eller blev udsendt af

medlemsstaternes omrade
d) [...] det forhold, at der er blevet ydet bistand til frivillig tilbagevenden og reintegration.

e) [...] det forhold, at personen kan udgere en trussel mod den interne sikkerhed efter eventuel

sikkerhedskontrol|...].

3. Manglende overholdelse af fristen [...], der er omhandlet i denne artikels stk. 2, fritager ikke
medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de biometriske oplysninger til det
centrale system og til CIR. Nér det pa grund af fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage
fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til hensigtsmassig sammenligning 1 medfoer af artikel 26,
optager oprindelsesmedlemsstaten pa ny fingeraftryk af de ilandsatte personer, jf. nervarende
artikels stk. 1, og sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af

fingeraftrykkene.
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4. Nar det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en ilandsat person pa grund af
foranstaltninger truffet af hensyn til den pageldendes helbred eller til beskyttelsen af
folkesundheden, optager og videresender den bererte medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 de
biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det ikke leengere er nodvendigt at

tage disse sundhedsmassige hensyn.

4a. | tilfelde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlenge fristen pa 72 timer i
stk. 2 med op til yderligere 48 timer med henblik pd gennemforelse af deres nationale

beredskabsplaner.

4b. I tilfeelde af pludselig tilstremning kan medlemsstaterne forlzenge fristen pa 72 timer i stk.
1 med op til yderligere 48 timer med henblik pa gennemferelse af deres nationale
beredskabsplaner. Denne undtagelse traeder i kraft pa den dato, hvor den meddeles
Kommissionen og de ovrige medlemsstater, og er geldende i den periode, der er fastsat i

meddelelsen. Den periode, der er anfert i meddelelsen, mé ikke overstige en mined.

5. Sé snart oprindelsesmedlemsstaten kan sikre, at den pageldende person, hvis data er registreret i
Eurodac 1 henhold til stk. 1, har forladt medlemsstaternes omrade, i overensstemmelse med en

afgorelse om tilbagesendelse eller udsendelse, opdaterer den det datasat, den har registreret for den
pageldende i henhold til stk. 2, med angivelse af den dato, hvor den pagaldende blev udsendt eller

forlod omradet.

6. P4 den bererte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger ogsa optages og
videregives pd denne medlemsstats vegne af medlemmer af europaiske graense- og kystvagthold
eller af eksperter fra asylstetteholdene, nar de udever befojelser og udferer opgaver i

overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303.
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7. Hvert datasat, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, keedes sammen med
andre dataset vedrarende samme tredjelandsstatsborger eller statslgse person i en sekvens, jf.

artikel 4, stk. 6.

8. Et dataset 1 henhold til stk. 2 [...] anses for oprettet, jf. betydningen i [...] artikel 27, stk. 1,1
forordning (EU) 2019/818, nar alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret."

20) [...] Efter artikel 14a indszettes folgende kapitel:

"KAPITEL IV ¢
PERSONER MED MIDLERTIDIG BESKYTTELSE

Artikel 14c

INDSAMLING OG VIDEREGIVELSE AF BIOMETRISKE OPLYSNINGER

1. Medlemsstaterne optager omgidende biometriske oplysninger af alle
tredjelandsstatsborgere eller statslese over seks ir, som er registreret som en person med

midlertidig beskyttelse p4 den medlemsstats omride i henhold til direktiv 2001/55/EF.

2. Den pageldende medlemsstat videregiver snarest muligt og senest 10 dage efter datoen for
registrering som person med midlertidig beskyttelse til det centrale system og til CIR, alt efter
hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, felgende oplysninger vedrerende de i stk. 1

omhandlede tredjelandsstatsborgere eller statslose:
a) fingeraftryksoplysninger

b) et ansigtsbillede
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¢) efternavn(e) og fornavn(e), fodenavn(e) og tidligere anvendte navne samt eventuelle

kaldenavne, som kan registreres saerskilt
d) nationalitet(er)

e) fodselsdato

f) fodested

g) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for registrering som person med midlertidig

beskyttelse!!
h) ken

i) hvis det forefindes, identitetsdokumentets eller rejsedokumentets type og nummer,

udstedelseslandets kode pa tre bogstaver og udlebsdato

j) hvis det forefindes, en scannet farvekopi af et identitets- eller rejsedokument med angivelse

af dets egthed, eller, hvis dette ikke forefindes, et andet dokument
k) det af oprindelsesmedlemsstaten anvendte referencenummer
j) dato for optagelse af biometriske oplysninger

k) dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system og til CIR, alt efter hvad der
er relevant

1) operaterens brugernavn

1T Preciseres for overforsler. Skabelonen for asylansegere (kategori 1) 1 artikel 11§2b og 12g
lader ikke til at kunne gengives in extenso.
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m) hvis det er relevant, det forhold, at personen, der tidligere er registreret som person med
midlertidig beskyttelse, er omfattet af en af udelukkelsesgrundene i artikel 28 i direktiv

2001/55/EF
n) henvisning til den relevante gennemforelsesafgerelse fra Radet.

3. Manglende overholdelse af fristen pa 10 dage, der er omhandlet i nzervaerende artikels stk.
2, fritager ikke medlemsstaterne for deres forpligtelse til at optage og videregive de
biometriske oplysninger til det centrale system og til CIR. Nar det pa grund af
fingerspidsernes tilstand ikke er muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges
til hensigtsmaessig sammenligning i medfer af artikel 26, optager oprindelsesmedlemsstaten
pa ny fingeraftryk af personen med midlertidig beskyttelse, jf. neerveerende artikels stk. 1, og
sender dem derefter snarest muligt og senest 48 timer efter en ny optagelse af

fingeraftrykkene.

4. Nar det ikke er muligt at optage biometriske oplysninger af en person med midlertidig
beskyttelse pa grund af foranstaltninger truffet af hensyn til den pagzldendes helbred eller til
beskyttelsen af folkesundheden, optager og videresender den berorte medlemsstat som en
undtagelse fra stk. 1 de biometriske oplysninger snarest muligt og senest 48 timer efter, at det

ikke lzengere er nedvendigt at tage disse sundhedsmzessige hensyn.

I tilfzelde af alvorlige tekniske problemer kan medlemsstaterne forlaenge fristen pa 10 dage i
stk. 2 med op til yderligere 48 timer med henblik pia gennemferelse af deres nationale

beredskabsplaner.

5. Pa den berorte medlemsstats anmodning kan de biometriske oplysninger ogsi optages og
videregives pa denne medlemsstats vegne af medlemmer af europaiske grzense- og
kystvagthold eller af eksperter fra asylstotteholdene, nir de udever befojelser og udferer
opgaver i overensstemmelse med forordning (EU) 2019/1896 og forordning (EU) 2021/2303
|[forordningen om EU's Asylagentur].
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6. Hvert datasaet, der indsamles og videregives i overensstemmelse med stk. 1, keedes sammen
med andre dataszet vedrerende samme tredjelandsstatsborger eller statslose person i en

sekvens, jf. artikel 4, stk. 6.

7. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter
pagribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person i forbindelse med irregulzer
passage af de ydre granser, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer

forst i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13.

8. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter
pagribelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslese person, der opholder sig ulovligt pa
medlemsstaternes omréde, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer forst

i overensstemmelse med denne forordnings artikel 14.

9. Det forhold, at registreringen som person med midlertidig beskyttelse finder sted efter
ilandsaettelsen af tredjelandsstatsborgeren eller den statslose person efter en eftersegnings- og
redningsoperation, fritager ikke medlemsstaterne for at registrere disse personer forst i

overensstemmelse med denne forordnings artikel 14a.

10. I de tilfzelde, der er omhandlet i stk. 7-9, kan medlemsstaten genanvende de biometriske
oplysninger, der tidligere er optaget i overensstemmelse med denne forordnings artikel 13, 14

og 14a, til registrering i det centrale system og i CIR i henhold til stk. 1.

11. Et dataszet i henhold til stk. 2 anses for oprettet, jf. betydningen i artikel 27, stk. 1, i
forordning (EU) 2019/818, nir alle oplysningerne i litra a)-f) og h) er registreret."

21) Artikel 17 @ndres séledes:

[...]

"3c. Med henblik pa artikel 14a, stk. 1, lagres alle dataset vedrerende en tredjelandsstatsborger
eller statsles som omhandlet i artikel 14a, stk. 2, i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er

relevant, i fem &r fra den dato, hvor vedkommendes biometriske oplysninger blev optaget.
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3d. Med henblik pa artikel 14a, stk. 1, lagres alle dataszet vedrerende en
tredjelandsstatsborger eller statsloes som omhandlet i artikel 14a, stk. 2, i det centrale system
og i CIR, alt efter hvad der er relevant, i tre ar fra ikrafttraedelsesdatoen for den relevante

gennemforelsesafgorelse fra Riadet."
b) Stk. 4 affattes séledes:

"4. Efter udlebet af de 1 nerverende artikels stk. 1-3d [...] omhandlede lagringsperioder slettes [...]
de pageldende oplysninger vedrerende de registrerede automatisk i det centrale system og

iCIR [...]."

22) Artikel 19 affattes séledes:

"Artikel 19

Merkning [...] af oplysninger

1. Den oprindelsesmedlemsstat, der har indremmet international beskyttelse til en person, hvis
oplysninger tidligere var registreret i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i
henhold til artikel 4, stk. 2, i medfor af artikel 12, marker med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra a),
de pageldende oplysninger i overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med det
centrale system, som eu-LISA fastlegger. Markningen lagres i1 det centrale system i henhold til
artikel 17, stk. 1, med henblik pé videregivelse i1 henhold til artikel 15 og 16. Det centrale system
oplyser snarest muligt og senest 72 timer efter samtlige oprindelsesmedlemsstater om markning af
oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, nér der er tale om et hit med oplysninger,
som den videregav vedrerende personer som omhandlet 1 artikel 10, stk. 1, artikel 13, stk. 1, artikel
14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, eller artikel 14c, stk. 1 [...]. De pageldende oprindelsesmedlemsstater

mearker ogsé de tilherende dataset.
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2. Oplysninger om personer med international beskyttelse, der opbevares i det centrale system og i
CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 4, stk. 2, og er market i henhold til
nerverende artikels stk. 1, stilles til rddighed til ssmmenligninger med henblik pé formalene i
artikel 1, stk. 1, litra d), indtil den dato, hvor oplysningerne automatisk slettes fra det centrale

system og fra CIR i henhold til artikel 17, stk. 4.

3. Oprindelsesmedlemsstaten fjerner markningen af oplysningerne vedrerende en
tredjelandsstatsborger eller statslos, hvis oplysninger tidligere var market i overensstemmelse med
naervaerende artikels stk. 1 eller 2, i tilfeelde af inddragelse af vedkommendes status 1 medfer af

artikel 14 eller 19 [...] idirektiv 2011/95/EU [...].

4. Med henblik pa artikel 1, stk. 1, litra a) og ¢) marker den oprindelsesmedlemsstat, som har
udstedt en opholdstilladelse til en tredjelandsstatsborger eller en statslos person med ulovligt
ophold, hvis oplysninger tidligere var registreret i det centrale system og i CIR, hvis det er relevant i
henhold til artikel 13, stk. 2, og artikel 14, stk. 2, eller til en tredjelandsstatsborger eller en statslas
person, der ilandsattes efter en eftersognings- og redningsoperation, og hvis oplysninger tidligere
var registreret i det centrale system og i CIR, alt efter hvad der er relevant i henhold til artikel 14a,
stk. 2, eller til en person med midlertidig beskyttelse i henhold til artikel 14c, stk. 2, de
relevante oplysninger 1 overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med det
centrale system, som eu-LISA fastsatter. Markningen lagres i det centrale system 1 henhold til
artikel 17, stk. 2 og 3 [...], med henblik pé videregivelse i henhold til artikel 15 og 16. Det centrale
system oplyser snarest muligt og senest 72 timer efter samtlige oprindelsesmedlemsstater om
mearkning af oplysninger fra en anden oprindelsesmedlemsstats side, nar der er tale om et hit med
oplysninger, som den videregav vedrerende personer som omhandlet 1 artikel 10, stk. 1, artikel 13,
stk. 1, artikel 14, stk. 1, artikel 14a, stk. 1, eller artikel 14c, stk. 1 [...]. De pageldende

oprindelsesmedlemsstater maerker ogsé de tilsvarende datasat.
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5. Oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statslegse personer med ulovligt ophold, som er
lagret i det centrale system og i CIR, hvis det er relevant, og merket i henhold til nervarende
artikels stk. 4, stilles til rddighed til sammenligninger med henblik pé artikel 1, stk. 1, litra d), indtil
den dato, hvor oplysningerne automatisk slettes fra det centrale system og fra CIR i henhold til

artikel 17, stk. 4.

[...]"
23) I artikel 21 indsattes folgende stykke:

"la. I tilfeelde hvor de udpegede myndigheder har segt i CIR 1 henhold til artikel 22, stk. 1, 1
forordning (EU) 2019/818, og CIR i henhold til nzevnte artikels stk. 2 viser, at der er lagret
oplysninger om den pigzldende person i Eurodac, kan de udpegede myndigheder f4 adgang
til segning i Eurodac uden forudgiende segning i nationale databaser og i alle andre

medlemsstaters elektroniske fingeraftryksidentifikationssystemer [...]."
24) I artikel 22 indsattes folgende stk. 1a:

"la. I tilfaelde, hvor Europol har segt i CIR i henhold til artikel 22, stk. 1, i forordning (EU)
2019/818, kan de fa adgang til segning i Eurodac i henhold til betingelserne 1 nervarende artikel,
hvis det modtagne svar i henhold til artikel 22, stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/818 viser, at der er

lagret oplysninger 1 Eurodac."
25) I artikel 28 indsettes folgende stykke:

"3a. Der indremmes adgang til segning 1 de Eurodacoplysninger, som er lagret 1 CIR, til de beherigt
bemyndigede medarbejdere ved de nationale myndigheder 1 hver enkelt medlemsstat og til de
beherigt bemyndigede medarbejdere i de EU-organer, der er kompetente med henblik pd de formal,
der er fastsat 1 artikel 20 og 21 1 forordning (EU) 2019/818. Adgangen begranses til det omfang,
der er nodvendigt for udferelsen af de nationale myndigheders og EU-organers opgaver 1

overensstemmelse med disse formadl, og skal sta i et rimeligt forhold til de tilstreebte mal."
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26) Artikel 29 @ndres séledes:
a) Folgende indsettes som stk. 1a og 1b:

"la. Med henblik pa artikel 8a forer eu-LISA registre over alle databehandlingsaktiviteter i
Eurodac. Registre over denne type databehandling omfatter de i stk. 1 omhandlede oplysninger og
de hits, der udleses ved den automatiserede databehandling, jf. artikel 20 i forordning (EU)
2018/1240.

1b. Med henblik pé artikel 8c ferer medlemsstaterne og eu-LISA registre over alle
databehandlingsaktiviteter 1 Eurodac og i visuminformationssystemet, jf. nerverende artikel og

artikel 34 i forordning (EF) 767/2008."
b) Stk. 3 affattes saledes:

"3. Til de i artikel 1, stk. 1, litra a), b), c), f) og g) og h), fastsatte formal traeffer hver medlemsstat
de nedvendige foranstaltninger for at nd de mal, der er fastsat i n&rverende artikels stk. 1, 1a, 1b og
2, for sé vidt angar dens nationale system. Hver medlemsstat forer desuden registre over det

personale, der er beherigt autoriseret til at indlese eller indhente oplysninger."
27) 1 artikel 39, stk. 2, indsattes folgende litra 1):

"1) hvor dette er relevant [...], en henvisning til anvendelsen af den europiske sogeportal til

segninger 1 Eurodac, jf. artikel 7, stk. 2, i forordning (EU) 2019/818."
23) I artikel 47 indszettes et sidste punktum:

"Denne forordning finder ikke anvendelse pa personer med midlertidig beskyttelse i henhold
til Ridets gennemforelsesafgerelse (EU) 2002/382 eller enhver anden tilsvarende national
beskyttelse truffet i medfor heraf, eventuelle fremtidige zendringer af Ridets

gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/382 og eventuel forlzengelse heraf."

28) Efter artikel 40 indsettes folgende kapitel VIlla:
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"KAPITEL VIIIA

ZANDRINGER AF FORORDNING (EU) 2018/1240, (EU) 2019/818 OG (EU)
2017/2226

Artikel 40a

Andringer af forordning (EU) 2018/1240

I forordning (EU) 2018/1240 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 11 indsettes folgende stk. 6a:

"6a. Med henblik pa at foretage den i artikel 20, stk. 2, litra k), naevnte kontrol skal den
automatiserede behandling, der omhandles i denne artikels stk. 1, gore det muligt for det centrale
ETIAS-system at sege 1 Eurodac, der blev oprettet ved [forordning (EU) XXX/XXX], ved brug af
folgende oplysninger, jf. artikel 17, stk. 2, litra a)-d):

a) efternavn, efternavn ved fadslen, fornavn(e), fedselsdato, fedested, kon, nuvaerende nationalitet
b) eventuelle andre navne (kaldenavn(e), kunstnernavn(e), seedvanlige navn(e))
¢) eventuelle andre nationaliteter

d) rejsedokumentets type, nummer og udstedelsesland."
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2) I artikel 25a, stk. 1, indsattes felgende litra e):
"e) Artikel 12, 13, 14, 14a og 14c [...]i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]."
3) Artikel 88, stk. 6, affattes saledes:
"6. ETIAS vil blive idriftsat, uanset om der er skabt interoperabilitet med Eurodac eller ECRIS-
TCN."

Artikel 40b

ZEndringer af forordning (EU) 2019/818

I forordning (EU) 2019/818 foretages folgende andringer:
1) Artikel 4, nr. 20), affattes saledes:

"20. "udpegede myndigheder": myndigheder udpeget af medlemsstaterne som defineret i artikel 6 1

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 3, stk. 1, nr. 26), i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2017/2226, artikel 4, nr. 3a), i forordning (EF) nr. 767/2008 og artikel 3,
stk. 1, nr. 21), 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240"

2) I artikel 10, stk. 1, affattes indledningen séledes:

"Uden at det bererer artikel 39 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 12 og
18 1 forordning (EU) 2018/1862, artikel 29 1 forordning (EU) 2019/816 og artikel 40 1 forordning
(EU) 2016/794, forer eu-LISA logfiler over alle databehandlingsaktiviteter 1 ESP. Disse logfiler
indeholder folgende:"
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3) Artikel 13, stk. 1, &ndres saledes:
a) Litra b) affattes saledes:

"b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), og stk. 2, i forordning (EU)
2019/816"

b) Felgende litra c) tilfojes:

"c) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12, stk. 1,litra a) og b), artikel 13, stk. 2, litra a) og b),
artikel 14, stk. 2, litra a) og b), artikel 14a, stk. 2, litra a) og b), og artikel 14c, stk. 2, litra
a) og b), i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]."

4) Artikel 14 affattes saledes:

"Artikel 14
Segning efter biometriske oplysninger med den falles biometriske matchtjeneste

Til at sege efter de biometriske oplysninger, som er lagret i CIR og SIS, anvender CIR og SIS de
biometriske skabeloner, der er lagret i den feelles BMS. Foresporgsler med biometriske oplysninger
finder sted i overensstemmelse med de formal, der er fastsat i denne forordning og i forordning (EF)
nr. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861, (EU) 2018/1862 og (EU) 2019/816."

5) I artikel 16, stk. 1, affattes indledningen saledes:

"Uden at det bererer artikel 39 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 12 og
18 1 forordning (EU) 2018/1862 og artikel 29 1 forordning (EU) 2019/816, forer eu-LISA logfiler
over alle databehandlingsaktiviteter i den felles BMS."
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6) Artikel 18, stk. 1, affattes saledes:

"1. CIR lagrer folgende oplysninger, logisk opdelt efter hvilket informationssystem oplysningerne

hidrerer fra:

a) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 12stk. 1,, litra a)-f) og h), og artikel 12 stk. 1a, litra
a), [...], artikel 13, stk. 2, litra a)-f) og h), og artikel 13, stk. 2a, litra a) [...], artikel 14,
stk. 2, litra a)-f) og h) og artikel 14, stk. 2a, litra a), artikel 14a, stk. 2, litra a)-f) og (h),
og artikel 14a, stk. 2a, litra a, og artikel 14c, litra a)-f), h) og i) [...] i forordning (EU)
XXX/XXX [Eurodacforordningen]

b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), og stk. 2, og felgende oplysninger
opregnet i artikel 5, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2019/816: efternavn, fornavne,
fodselsdato, fodested (by og land), nationalitet eller nationaliteter, ken, eventuelle tidligere
navne, pseudonymer eller kaldenavne samt, hvis de forefindes, oplysninger pa

rejsedokumenter."
7) Artikel 23, stk. 1, affattes saledes:

"1. De 1 artikel 18, stk. 1, 2 og 2a, omhandlede oplysninger slettes fra CIR pé en automatiseret made
1 overensstemmelse med bestemmelserne om opbevaring af oplysninger i forordning (EU)

XXX/XXX [Eurodacforordningen] og forordning (EU) 2019/816."

8) Artikel 24, stk. 1, affattes séledes:

"Artikel 24
Feoring af logfiler

Uden at det berarer artikel 39 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen] og artikel 29 i
forordning (EU) 2019/816, forer eu-LISA logfiler over alle databehandlingsaktiviteter 1 CIR 1

overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2, 3 og 4."
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9) I artikel 26, stk. 1, indsattes litra aa), ab), ac), ad) og ae) :

n

aa)

ab)

ac)

ad)

ae)

de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i

kapitel II i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overfersel af
oplysninger til Eurodac [...]

de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet 1
kapitel III 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overforsel af

oplysninger til Eurodac

de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel IV 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overforsel af

oplysninger til Eurodac

de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel IVA 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overfersel af

oplysninger til Eurodac

de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er
omhandlet i kapitel IVC i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved

overforsel af oplysninger til Eurodac

10) Artikel 27 @ndres séledes:

a) I stk. 1 indsettes folgende litra aa):

"aa) der videregives et dataset til Eurodac i overensstemmelse med artikel 12, 13, 14, 14a og 14c, i

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]"

b) I stk. 3 indsattes folgende litra aa):

"aa) efternavn(e) og fornavn(e), fadenavn(e) og tidligere anvendte navne og eventuelle kaldenavne,

fodselsdato, fodested, nationalitet(er) og ken som omhandlet i artikel 12, 13, 14, 14a og
14c [...] 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]
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11) I artikel 29, stk. 1, indsattes litra aa), ab), ac), ad) og ae):

"aa) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel I1 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overforsel af
oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overforsel af

sddanne oplysninger [...]

ab) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel I11 i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], for match, der

forekom i forbindelse med overforsel af sidanne oplysninger

ac) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel IV i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], for match, der

forekom i forbindelse med sédanne oplysninger

ad) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel IVA i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overfersel af
oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overfersel af

sddanne oplysninger [...]

ae) de myndigheder, der har kompetence til at indsamle de oplysninger, der er omhandlet i
kapitel IVC i forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], ved overforsel af
oplysninger til Eurodac for match, der forekom i forbindelse med overfersel af

sddanne oplysninger |[...]"
12) Artikel 39, stk. 2, affattes séledes:

"2. eu-LISA opretter, gennemforer og hoster CRRS pa sine tekniske anleg, indeholdende de
oplysninger og statistikker, der er omhandlet 1 artikel 9 og 42, stk. 8, 1 forordning (EU) XXX/XXX
[Eurodacforordningen], artikel 74 1 forordning (EU) 2018/1862 og artikel 32 i forordning (EU)
2019/816, der holdes logisk adskilt efter EU-informationssystem. Der gives adgang til CRRS-
registret via en kontrolleret og sikret adgang og sarlige brugerprofiler, udelukkende med henblik pa
rapportering og statistikker, til de myndigheder, der er omhandlet i artikel 9 og 42, stk. 8, 1
forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 og
artikel 32 i forordning (EU) 2019/816."
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13) I artikel 47, stk. 3, indsattes folgende led:

"Personer, hvis oplysninger registreres i Eurodac, underrettes om behandlingen af
personoplysninger med henblik pa denne forordning i overensstemmelse med stk. 1, nér der
videregives et nyt datasaet til Eurodac 1 overensstemmelse med artikel 10, 13, 14, 14, 14a og 14c i

forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen]."

14) Artikel 50 affattes séledes:

"Artikel 50

Videregivelse af personoplysninger til tredjelande, internationale organisationer og private

enheder

Uden at det bererer artikel 31 i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 25 og 26 i forordning (EU)
2016/794, artikel 37 og 38 1 forordning (EU) XXX/XXX [Eurodacforordningen], artikel 41 1
forordning (EU) 2017/2226, artikel 65 1 forordning (EU) 2018/1240 og forespergslerne 1
INTERPOL-databaserne via ESP i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 9, stk. 5,
som overholder bestemmelserne i kapitel V i forordning (EU) 2018/1725 og kapitel V i forordning
(EU) 2016/679, mé personoplysninger, der er lagret i, behandles af eller tilgas af
interoperabilitetskomponenterne, ikke overfores til eller stilles til rddighed for noget tredjeland,

nogen international organisation eller nogen privat part."
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Artikel 40c

Andringer af forordning (EU) 2017/2226

I forordning (EU) 2017/2226 foretages folgende sendringer:

(1) TIartikel 1 tilfojes folgende stykke 1a:

"la. Med henblik pa at lette anvendelsen af forordning (EU) nr. 604/2013 og direktiv
2013/32/EU fastseetter denne forordning ogsid de betingelser, hvorpa medlemsstaters

asylmyndigheder kan fa adgang til at sege i EES."

(2) Iartikel 3, stk. 1, tilfejes folgende nr. 34):

"34) "asylmyndigheder': en myndighed, der er ansvarlig for at gennemfere de forpligtelser,
yimyndig yndig g g g

som medlemsstaterne palaegges i henhold til forordning (EU) nr. 604/2013
(@
(i)

(3) I artikel 6 tilfojes folgende stykke 1a:

"la. Ved at give asylmyndighederne adgang i overensstemmelse med betingelserne i denne

forordning er mélene med ind- og udrejsesystemet at:
a) lette behandlingen af en ansegning om international beskyttelse

b) lette fastlaeggelsen af ansvaret for asylansegninger."
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(4) I Kkapitel I1I indszettes folgende artikel:

"Artikel 25¢

Adgang til oplysninger med henblik pa behandling af en ansogning om international beskyttelse

1.  Asylmyndighederne, der er omhandlet i artikel 3, nr. 34), litra ii), skal udelukkende med
henblik péa at lette behandlingen af en ansegning om international beskyttelse have
adgang til segning i EES med de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, og
artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c).

2.  Hbyvis segning ved brug af de oplysninger, der er anfert i stk. 1, viser, at der er registreret
oplysninger om en tredjelandsstatsborger i EES, gives asylmyndighederne udelukkende
med henblik pa det formél, der er omhandlet i stk. 1, adgang til at sege i de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, 2, og 3, litra a) og b), artikel 16, stk. 4, og i artikel
17, stk. 1, litra a), b) og c), og artikel 17, stk. 2

Artikel 25d

Adgang til oplysninger med henblik pa fastleggelse af ansvaret for asylansogninger

1.  Asylmyndighederne, der er omhandlet i artikel 3, nr. 34), litra i), skal udelukkende med
henblik pa at fastleegge ansvaret for en ansegning om international beskyttelse have
adgang til segning i EES med de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, og
artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c¢).

2.  Hyvis segning ved brug af de oplysninger, der er anfort i stk. 1, viser, at der er registreret
oplysninger om en tredjelandsstatsborger i EES, gives asylmyndighederne i de
respektive medlemsstater udelukkende med henblik pa det formal, der er omhandlet i
stk. 1, adgang til at sege i de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1 og 2, litra
a) og b), og artikel 17, stk. 1, litra a), b) og ¢), og artikel 17, stk. 2
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29) Som artikel 41a indsettes:

Artikel 41a
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU)

nr. 182/2011.
2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til
gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder

anvendelse.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
Formand Formand
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Sammenligningstabel som omhandlet i artikel 8a

Oplysninger, der er anfort i henhold til
artikel 17, stk. 2, i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2018/1240%, og
som er registreret og lagret i det centrale

ETIAS-system

De tilsvarende oplysninger i Eurodac i
henhold til ncerveerende forordnings artikel
12, 13 og 14 [...] som ETIAS-oplysningerne

skal sammenlignes med

efternavn efternavn(e)
efternavn ved fedslen fodenavn(e)
fornavn(e) fornavn(e)

eventuelle andre navne (kaldenavn(e),

kunstnernavn(e), seedvanlige navn(e))

tidligere anvendte

navne samt eventuelle kaldenavne

fodselsdato fodselsdato
fodested fodested

keon kon
nuvarende nationalitet nationalitet(er)
eventuelle andre nationaliteter (hvis nationalitet(er)

relevant)

rejsedokumentets type

rejsedokumentets type

rejsedokumentets nummer

rejsedokumentets nummer

rejsedokumentets udstedelsesland

udstedelseslandets kode pa tre bogstaver

12 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1240 af 12. september 2018 om

oprettelse af et europeisk system vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS) og

om @&ndring af forordning (EU) nr. 1077/2011, (EU) nr. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)

2016/1624 og (EU) 2017/2226 (EUT L 236 af 19.9.2018, s. 1).
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